P/2174259

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, OIB 69608914212,
Miramarska cesta 22, 10000 Zagreb (u nastavku teksta: Ugovaratelj), zastupano po drzavnoj
tajnici koja upravlja Ministarstvom regionalnoga razvoja i fondova Europske unije Zrinki
Raguz

i
Op¢éina Saborsko, OIB 97869213325, Senj 44, 47306 Saborsko (u nastavku teksta: Korisnik),

zastupana po op¢inskom nacelniku Marku Bi¢ani¢u

sklapaju

UGOVOR O FINANCIRANJU
Broj:09-F-1-0619/25-04

Predmet Ugovora
Clanak 1.

Predmet ovog Ugovora je financiranje projekta REKONSTRUKCIJA NERAZVRSTANIH
CESTA NA PODRUCJU OPCINE SABORSKO, K.C. 3070 I K.C. 3575, K.O. SABORSKO
pod referentnim brojem PPBPPO013 (u nastavku teksta: Projekt), prema Programu podrske
brdsko-planinskim podru¢jima KLASA: 975-01/24-02/95, URBROJ: 538-09-1/263-24-1 od
19. prosinca 2024. godine (u nastavku teksta: Program) i u skladu s Odlukom o odabiru
projekata KLASA: 975-01/24-02/95, URBROJ: 538-09-1-2/563-25-10 od 16. travnja 2025.
godine.

Vrijednost Ugovora
Clanak 2.

1) Ugovaratelj se obvezuje financirati Projekt iz ¢lanka 1. ovog Ugovora do najviseg ukupnog
iznosa od 30.000,00 eura (slovima: tridesettisu¢aeurainulacenti). U iznos financiranja ukljucen
je PDV.

2) Vrijednost Projekta utvrdit ¢e se u Revidiranom prora¢unu projekta, nakon Sto Korisnik
provede postupak javne nabave.

3) Sredstva za provedbu Programa osiguravaju se u ,,Drzavnom prorac¢unu Republike Hrvatske
za 2025. godinu i projekcijama za 2026. i 2027.* (Narodne novine, broj 149/24) na aktivnosti
K 758042 - Razvoj brdsko-planinskih podru¢ja.



4) Projekt se financira u rokovima i pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru, ukljucujudi i
Prilog iz ¢lanka 10. Ugovora, a Korisnik potvrduje da je s istima upoznat te da ih u cijelosti
prihvaca.

Obveze Korisnika
Clanak 3.

1) Korisnik se obvezuje u cijelosti pridrzavati odredbi ovog Ugovora i Opéih uvjeta
primjenjivih na ugovore o financiranju Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova Europske
unije za Programe iz nadleZnosti Uprave za potpomognuta podrucja (u nastavku teksta: Op¢i
uvjeti) koji su Prilog ovog Ugovora.

2) Ako provedba Projekta zahtijeva od Korisnika sklapanje Ugovora o javnoj nabavi, postupak
javne nabave mora se provesti u skladu sa Zakonom o javnoj nabavi koji je na snazi u vrijeme
pokretanja postupka nabave i u skladu s nacelima transparentnosti i jednakog tretmana svih
potencijalnih ugovaratelja, pri ¢emu treba izbjeéi sukob interesa.

3) Nakon provedenog postupka nabave, a najkasnije uz prvi Zahtjev za plac¢anje/nadoknadu
sredstava Korisnik dostavlja Ugovaratelju:
- Revidirani proracun projekta kojim ¢e se utvrditi omjer financiranja izmedu Ugovaratelja
i Korisnika u realizaciji Projekta, pri ¢emu postotak financiranja Ugovaratelja ne moze
biti veéi od traZenog postotka u tocki 3.1 Prijavnog obrasca, odnosno postotka iskazanog
u Proracunu projekta (Dodatak C).

Dokumentacija za nadmetanje kao i ostala dokumentacija vezana uz provedeni postupak
nabave, mora biti dostupna predstavnicima Ugovaratelja.

4) Nakon potpisivanja Ugovora ili najkasnije do predaje prvog Zahtjeva za placanje/nadoknadu
sredstava, Korisnik je duzan Ugovaratelju dostaviti bjanko zaduznicu, ispunjenu i ovjerenu u
skladu s Pravilnikom o obliku i sadrZaju bjanko zaduznice (Narodne novine, broj 115/12, 82/17
i 154/22), na iznos odobrenog financiranja, uvecan za 10%, kao jamstvo za uredno izvrSenje
obveza Korisnika.

5) Ugovaratelj se obvezuje Korisniku vratiti bjanko zaduZnicu u roku od godinu dana nakon
isteka ovog Ugovora i prihvac¢anja Zavrsnog izvjeS¢a o provedbi projekta (u nastavku teksta:
Zavrsno izvjesce).

Clanak 4.
1) Odgovornost za provedbu i dovrietak Projekta u cijelosti snosi Korisnik.

2) Korisnik se obvezuje u svojoj organizaciji osigurati svu projektno-tehni¢ku dokumentaciju i
sve druge akte (dozvole, suglasnosti) koji su potrebni za realizaciju Projekta.

3) Korisnik preuzima odgovornost za moguce kasnjenje ili odustajanje od Projekta kao 1 za
kvalitetu projektno-tehnicke dokumentacije te ¢e snositi sve troskove koji bi time bili
prouzroceni.

4) Korisnik je obvezan angaZirati stru¢ni nadzor gradenja koji ¢e nadzirati provedbu projekta u
skladu s vazeéim zakonskim propisima iz podrucja graditeljstva i pravilima struke.




5) Ugovaratelj ne snosi odgovornost, ni potpunu ni djelomi¢nu, za moguce Stete proizasle iz
bilo koje aktivnosti Korisnika i/ili Izvodaca u okviru financiranog Projekta kao ni za povrede
pravila, propisa ili prava trecih strana, nastale radnjama i/ili propustima Korisnika i/ili Izvodaca.

6) Korisnik je obvezan omoguéiti predstavnicima Ugovaratelja uvid u svu dokumentaciju
vezanu uz provodenje projekta kao i periodi¢nu kontrolu Projekta na terenu, a na zahtjev
Ugovaratelja i potpunu reviziju Projekta i to na temelju popratne dokumentacije, racuna,
raunovodstvene dokumentacije ili drugih dokumenata zna¢ajnih za financiranje Projekta.

7) Korisnik je obvezan sredstva iz ¢lanka 2. ovog Ugovora trositi namjenski u svrhu provedbe
projekta iz ¢lanka 1. ovog Ugovora.

U slu¢aju da se utvrdi nenamjensko trosenje sredstava ili dijela sredstava iz ¢lanka 2. Korisnik
je duzan vratiti cjelokupni primljeni iznos sredstava zajedno sa zakonskim zateznim kamatama
i iznosom utvrdene Stete Ugovaratelju.

Plac¢anje
Clanak 5.

1) Ugovoreni iznos financiranja Ugovaratelj isplacuje na ra¢un Korisnika prema dostavljenom
Zahtjevu za pla¢anje/nadoknadu sredstava za stvarno nastale prihvatljive troSkove na Projektu.

2) Korisnik se obvezuje uz svaki Zahtjev za placanje/nadoknadu sredstava dostaviti financijske
i tehni¢ke izvjeStaje na propisanim obrascima: Periodi¢no izvjeS¢e o provedbi projekta i
Financijsko izvje$¢e potkrijepljeno valjanim dokazima (situacijama/radunima u izvorniku,
ovjerenim potpisom i peCatom od strane izvodaca radova/izvrsitelja usluga, struénog nadzora
gradenja i ovlastene osobe Korisnika) te ostalu dokumentaciju u skladu s Opéim uvjetima.

U sluéaju da navedena izvje$¢a nisu priloZena ili nisu potkrijepljena valjanim dokazima,
Ugovaratelj nece izvrsiti placanje.

Ugovaratelj moZe zatraziti dostavljanje dodatne dokumentacije i podataka kojima se dokazuju
nastali troSkovi na Projektu, a Korisnik ih se obvezuje dostaviti bez odgadanja.

3) Ugovaratelj ¢e izvrsiti placanje u roku do 30 (trideset) dana nakon Sto prihvati uredno
dostavljen i potpun Zahtjev za placanje/nadoknadu sredstava, a Korisnik snosi svu odgovornost
za pravovremeno i uredno dostavljanje zahtjeva.

Ukoliko Korisnik u Zahtjevu za placanje/nadoknadu sredstava trazi nadoknadu uloZenih
sredstava za stvarno izvedene radove/izvrSene usluge na Projektu, pored prethodno navedene
dokumentacije iz stavka 2) ovog ¢lanka, obvezan je dostaviti dokaz o izvrSenoj uplati vlastitih
sredstava izvodacu radova/izvrsitelju usluga s aktivnosti predvidene za provedbu Projekta.

Ukoliko Korisnik u Zahtjevu za placanje/nadoknadu sredstava trazi placanje neplacenih
troskova na projektu, Ugovaratelj ¢e izvrsiti uplatu sredstava financiranja na njegov racun, a
Korisnik je duzan izvrsiti prijenos cjelokupnog iznosa uplacenih sredstava na racun izvodaca
radova/izvrsitelja usluga te o istome izvijestiti Ugovaratelja prilikom dostave slijedeceg
Periodi¢nog/Zavrsnog izvjesca, a najkasnije 30 dana od dana primitka sredstava.

4) Za udio financiranja Ugovaratelja instruktivni rok Korisniku za dostavu zadnjeg Zahtjeva za
pla¢anje/nadoknadu sredstava za izvrSene aktivnosti na Projektu je 20. studeni 2025. godine.

Protekom 2025. godine prestaje financijska obveza Ugovaratelja po ovom Ugovoru, a
neiskoristena sredstva financiranja nece biti moguce realizirati sljedece proracunske godine.



Izvjeséa

Clanak 6.

1) Korisnik se obvezuje dostavljati izvjesca o provedbi Projekta u skladu s ¢lankom 2. Opéih
uvjeta.

2) Korisnik se po zavrietku Projekta obvezuje Ugovaratelju bez odgode dostaviti ZavrSno
izvjesée o provedbi projekta i utroSenim sredstvima s izvodima plaé¢anja u skladu s Op¢im
uvjetima.

3) Rok za zavrSetak svih aktivnosti Korisnika na Projektu, ukljucujuéi podmirenje vlastitog
udjela financiranja i dostavu Zavrnog izvjesca je najkasnije do 30. travnja 2026. godine.

Ukoliko Korisnik navedeno ne dostavi do tog roka ili ne podnese dokazima potkrijepljeno
pisano obrazloZenje uz navodenje razloga neispunjenja svojih obveza, Ugovaratelj ima pravo
pokrenuti postupak za povrat sredstava i naplatu bjanko zaduZnice te jednostrano raskinuti
Ugovor.

Trajanje Ugovora
Clanak 7.

1) Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja, a provedbeno razdoblje Projekta i ovog
Ugovora je najkasnije do roka za predaju Zavrsnog izvjeséa iz prethodnog Clanka ovog
Ugovora.

Raskid Ugovora
Clanak 8.

1) Ukoliko jedna ugovorna strana zbog bilo kojeg razloga, ukljucujuéi i viSu silu, ne moZze
izvr$avati ugovorne obveze na na¢in i u rokovima utvrdenim odredbama Ugovora, o tome se
mora o&itovati drugoj ugovornoj strani pri ¢emu je duZna osigurati sve pojedinosti o prirodi
razloga zbog kojeg ne mozZe izvriavati ugovorne obveze. U navedenom slucaju nastojat ¢e se
posti¢i sporazum o daljnjim rokovima i obvezama te eventualno nastaloj Steti.

2) Ukoliko ugovorne strane ne postignu sporazum ili ukoliko jedna ugovorna strana ne izvijesti
drugu o razlozima neizvrsavanja ugovornih obveza u skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka, svaka
strana moze raskinuti Ugovor pisanom obavijeséu o raskidu Ugovora.

Korisnik je suglasan da se navedena pisana obavijest kao i svako drugo pismeno, koje mu bude
upuéeno preporucenom posiljkom ili s povratnicom na naprijed navedenu adresu ili na drugu
adresu o kojoj je preporu¢enom posiljkom pravovremeno obavijestila Ugovaratelja, a bude
vraéeno neuruéeno, smatra valjano dostavljenim. Takoder valjanom dostavom smatra se 1
izvijesée o uspjesnom slanju putem elektronicke poste.

3) Ugovorne strane su suglasne da ovaj Ugovor moze biti raskinut sporazumom obiju ugovornih
strana. U sludaju sporazumnog raskida Ugovora, smatra se da je Ugovor raskinut danom
potpisivanja sporazuma o raskidu.



—

4) Ugovorne strane su suglasne da ¢e se Ugovor raskinuti ukoliko nastupe sljedeée okolnosti:

- ako zbog vise sile nije moguce ispunjavati ugovorene obveze,

- ako nastupe druge okolnosti ili dogadaji koji onemogucavaju ispunjenje Ugovora, a nisu
bili niti su mogli biti poznati u trenutku sklapanja ovog Ugovora,

- ukoliko dode do promjena u visini raspolozivih sredstava na navedenoj proradunskoj
poziciji Ugovaratelja,

- u slucaju krSenja odredbi Ugovora i ako posljedice krSenja nisu otklonjene u roku
odredenom u pisanom upozorenju druge strane, Ugovor se raskida odmah po prijemu
pisane obavijesti o raskidu,

- ako Korisnik propusti poduzeti mjere za izvrSavanje Ugovora u roku odredenom u
pisanom upozorenju Ugovaratelja,

- uslucaju nenamjenskog troenja sredstava iz élanka 2. ovog Ugovora,

- u slucaju da Korisnik ne dostavi Ugovaratelju bjanko zaduZnicu iz ¢lanka 3. stavak 4.
ovog Ugovora.

5) U slucaju jednostranog raskida Ugovora, Ugovaratelj ¢e zahtijevati povrat cjelokupnog
iznosa ve¢ uplacenih sredstava financiranja, iznos dospjelih kamata i iznos eventualno nastale
Stete. Ukoliko Korisnik ne udovolji zahtjevu Ugovaratelja i ne izvr$i povrat do tada isplaéenih
sredstava financiranja, uvecanih za zakonske zatezne kamate od dana isplate sredstava,
Ugovaratelj ¢e staviti na naplatu bjanko zaduZnicu.

6) Prije raskida Ugovora kao $to je predvideno u ovom ¢lanku ili umjesto raskida Ugovora,

Ugovaratelj moZe prekinuti placanja kao mjeru predostroZznosti, o emu ée poslati sluzbenu
obavijest Korisniku, a placanje ¢e se nastaviti kada se otklone razlozi obustave plaéanja.

7) Korisnik koji ne izvrsi svoje ugovorne obveze u skladu s Ugovorom i Opéim uvjetima, a §to
Je dovelo do raskida Ugovora ili zahtjeva za povrat sredstava zbog vlastite krivnje ili nemara,
nece biti prihvatljiv kao podnositelj za Javni poziv za financiranje projekta prema Programu
odrZivog razvoja lokalne zajednice sljedece godine.
Rjesavanje sporova

Clanak 9.
1) Ugovorne strane ¢e eventualno nastale sporove iz ovog Ugovor nastojati rijesiti sporazumno,

a ukoliko u tome ne uspiju ugovaraju mjesnu nadleZnost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Prilozi Ugovoru

Clanak 10.

1) Prilog ovom Ugovoru su Opéi uvjeti primjenjivi na ugovore o financiranju Ministarstva
regionalnoga razvoja i fondova Europske unije za Programe iz nadleznosti Uprave za
potpomognuta podrucja koji su sastavni dio ovog Ugovora.



Zavrs$ne odredbe

Clanak 11.
1) Na sve §to nije utvrdeno ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Op¢ih uvjeta.
2) Na sve §to nije utvrdeno ovim Ugovorom i Opéim uvjetima, primjenjuju se odredbe Zakona
o obveznim odnosima.

Clanak 12.
1) Sva komunikacija vezana uz ovaj Ugovor vodi se u pisanom obliku putem sluzbenih adresa
Ugovaratelja i Korisnika, uz navodenje referentnog broja i naziva Projekta.

Clanak 13.

1) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja obiju ugovornih strana.

Clanak 14.

1) Ugovor je sastavljen u Cetiri istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od kojih
Ugovaratelj zadrzava tri, a Korisnik jedan primjerak.

Liash: 302 —04/15— ot

880y 118 150 - £ 17 KLASA: 975-01/25-02/17

URBROJ: 538-09-1-2-2/770-25-2

Saborsko, 13.¢. 2015 Zagreb, 30. travnja 2025. godine
ZA KORISNIKA ZA UGOVARATELJA
Op¢inski nacelnik Drzavna tajnica koja upravlja

Ministarstvom




